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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 259/2014/EU RENDELETE
(2014. aprilis 3.)

a kiils6 hatirok dtlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség alél mentes
harmadik orszdgbeli dllampolgirok orszdgainak felsoroldsirdl sz6l6 539/2001/EK tandcsi rendelet
moédositasirol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzdésre és killonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjdra,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetSen,

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (1),

mivel:

(1) A harmadik orszdgokrdl készitett, az 539/2001/EK tandcsi rendelet (3) I és II. mellékletében szerepld listdk
osszetételének osszhangban kell lennie és maradnia a rendeletben felsorolt kritériumokkal. Azon harmadik orszé-
got, amely esetében az emlitett kritériumok terén megvdltozott a helyzet, at kell sorolni az egyik mellékletbdl a
mdsikba.

2) A keleti partnerséggel foglalkozé6 2009. mdjus 7-i prdgai cstcstaldlkozén elfogadott egyiittes nyilatkozatnak,
valamint a vizumliberalizaciordl szol6 cselekvési terv Moldovai Koztdrsasag dltali teljesitésének megfelelen a
Bizottsdg megitélése szerint a Moldovai Koztdrsasdg teljesitette a vizumliberalizdciordl sz6lo cselekvési tervben
megallapitott valamennyi kovetelményt.

(3)  Mivel a Moldovai Koztdrsasdg valamennyi kovetelményt teljesiti, t kell sorolni az 539/2001/EK rendelet II.
mellékletébe. Ez a vizummentesség a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet (ICAO) szabvanyaival 6sszhangban
a Moldovai Koztdrsasdg dltal kidllitott biometrikus dtlevéllel rendelkez8 személyekre alkalmazandé.

(4)  Izland és Norvégia tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysag kozotti, az utdbbiaknak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsar6l kotott megéllapodds () értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (*) 1. cikkének B. pontjdban emlitett terillethez tartoznak.

(5)  Svdjc tekintetében a rendelet az Eurépai Uni6, az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott 1étrejott, a
Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyul tarsuldsarél
sz0l6 megéllapodds (°) értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437[EK hatdrozat 1. cikkének B. és C. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak, osszefiiggésben
a 2008/146[EK tandcsi hatdrozat (%) 3. cikkével.

(") Az Eurdpai Parlament 2014. februdr 27-i dllispontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2014. mércius 14-i
hatdrozata.

(%) A Tandcs 2001. mdrcius 15-i 539/2001/EK rendelete a kiilsé hatdrok atlépésekor vizumkételezettség ald es6, illetve az e kotelezettség
alél mentes harmadik orszagbeli dllampolgdrok orszdgainak felsoroldsarol (HL L 81., 2001.3.21., 1. o.).

() HL L 176.1999.7.10., 36. o.

() A Tandcs 1999. mdjus 17-i 1999/437[EK hatdrozata az Eurépai Uni6é Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysdg
kozott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsarol kotott megallapodds
alkalmazdsat szolgdlé egyes szabalyokrdl (HL L 176.,1999.7.10., 31. o.).

() HL L 53. 2008.2.27., 52. o. )

(®) A Tandcs 2008. janudr 28-i 2008/146/EK hatdrozata az Eur6pai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a
Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmédnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsdrdl szolé megalla-
poddsnak az Eurdpai K6z0sség nevében torténd megkotésérsl (HL L 53., 2008.2.27., 1. o.).
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(6)  Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Uni6, az Eurdpai K6zosség, a Svijci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svijci
Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtésira, alkalmazdsdra és
fejlesztésére iranyuld tdrsuldsardl sz6lé6 megallapoddshoz valé csatlakozdsardl szol6 jegyzkonyv (1) értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozat
1. cikkének A. pontjdban emlitett terillethez tartoznak, oOsszefiiggésben a 2011/350/EU tandcsi hatdrozat (?)
3. cikkével.

(7)  E rendelet a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyeknek az Egyesiilt
Kirdlysag — figyelemmel a 2000/365/EK tandcsi hatdrozatra (}) — nem részese, ezért az Egyesiilt Kirdlysdg nem
vesz részt e rendelet elfogaddsdban, és ezért az rd nézve nem kotelezd, és nem alkalmazando.

(8)  E rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyeknek Irorszdg — figye-
lemmel a 2002/192[EK tandcsi hatdrozatra (¥) — nem részese, ezért Irorszdg nem vesz részt e rendelet elfogada-
sdban, és ezért az rd nézve nem kotelezs, és nem alkalmazandé.

(9)  Ciprus tekintetében ez a rendelet a 2003-as csatlakozdsi okmany 3. cikkének (1) bekezdése értelmében a schengeni
vivmdnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb mddon osszefiiggd jogi aktus.

(10) Bulgdria és Romdnia tekintetében ez a rendelet a 2005. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (1) bekezdése
értelmében a schengeni vivmédnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb médon 6sszefiiggd jogi aktus.

(11)  Horvétorszdg tekintetében ez a rendelet a 2011-es csatlakozasi okmany 4. cikkének (1) bekezdése értelmében a
schengeni vivmdnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb mddon Osszefiiggd jogi aktus,

(12) Az 539/2001/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 539/2001/EK rendelet a kovetkezSképpen moédosul:

1. Az I melléklet 1. részében a Moldovara vonatkoz hivatkozdst el kell hagyni.
2. A IL melléklet 1. része a kovetkezdkkel egésziil ki:

,Moldovai Koztirsasdg ()

(*) A vizummentesség a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet (ICAO) szabvényaival 6sszhangban kiallitott biomet-
rikus ttlevéllel rendelkezd személyekre korlatozodik.”

() HL L 160., 2011.6.18., 21. o.

(®) A Tandcs 2011. mércius 7-i 2011/350/EU hatdrozata az Eurépai Unid, az Eur6pai K6z0sség, a Svéjci Allamszovetseg és a Liechtens-
teini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Uni6, az Europal Koz0sség és a Svdjci Allamszovetseg kozotti, a
Sva)c1 Allamszovetségnek a schengem vivmdnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, kulonosen a belsé hatdrokon
torténd ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgasahoz kapcsol6dé tarsulasarol szol6 megéllapoddshoz vald csatlakozdsdrdl
sz0l6 jegyz6konyvnek az Eur6pai Uni6 nevében torténd megkotéserdl (HL L 160., 2011.6.18., 19. o).

() A Tandcs 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK hatérozata Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Klralysaganak a schengeni vivmdnyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazasiban val6 részvételére vonatkozé kérésérél (HL L 131., 2000.6.1., 43. o.).

() A Tandcs 2002. februdr 28-i 2002/192/EK hatdrozata Irorszdgnak a schengeni Vivményok egyes rendelkezései alkalmazésiban val
részvételére vonatkozd kérésérdl (HL L 64., 2002.3.7., 20. o.).
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.
Ez a rendelet a Szerzdéseknek megfelelGen teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalma-
zand6 a tagallamokban.

Kelt Briisszelben, 2014. dprilis 3-4n.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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